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Operating instructions

1. Unlocking the data security guards

To access data, click unlock button (red and green lights flashing at
the same time), input the password (the initial password is 112233),
once again click unlock key, the green light flicker to confirm data
accessibility. Insert key into computer. The key will be locked
automatically when removed from the computer.

2. Password settings

After unlocking (such as "1"), press the unlock button for 3 seconds
(red and green lights flashing at the same time), then input the
desired password and press the unlock button to confirm (red and
green lights flashing at the same time), again input password and
press the unlock button (green light). The password is set
successfully.

3. Change password
If you need to change your password, operation is the same as
method of setting.

4. Reset data security guards

Press the unlock key and the number 9 key for 3 seconds at the same
time, input 110 and press the unlock button to confirm, data security
guards will be reset, back to the initial state, data in the disk and
password will be erased, cannot be recovered any more, now it also
needs to set a password and format in order to re-use.



Gebrauchsanweisungs

1. Entsperrung der Verschliisselung und Nutzung

Um Zugang zu den Dateien zu erlangen, betétigen Sie den Schlisselknopf zum
Entsperren (rote und griine Lichter blinken zur selben Zeit auf). Geben Sie
daraufhin das Passwort ein (das voreingestellte Passwort betrdgt 112233) und
klicken Sie nun erneut auf den Entsperrknopf. Ein griines Licht leuchtet auf und
bestétigt einen erfolgreichen Zugriff. An einen PC angeschlossen kénnen Sie den
USB-Stick nun verwenden, um Daten zu speichern, zu léschen und darauf
zuzugreifen. Bei Entfernen des Gerdtes wird die Verschlisselung automatisch
wieder aktiv.

2. Passworteinstellung

Driicken Sie den Entsperrknopf etwa 3 Sekunden (ein rotes und ein grines Licht
leuchten zur selben Zeit auf) nach dem Entsperren (siehe 1.) und geben Sie das
gewilinschte Passwort ein. Zum Bestatigen mussen Sie den Entsperrknopf betatigen
(wieder blinken ein rotes und ein griines Licht gleichzeitig auf) und dasselbe
Passwort noch einmal eingeben. Zur Bestdtigung driicken Sie erneut den
Entsperrknopf (ein griines Licht blinkt auf). Das Passwort ist nun erfolgreich
eingestellt.

3. Andern des Passwortes
Wenn Sie Ihr Passwort andern méchten, gehen Sie wie bei der Passworteinstellung
(siehe2.) vor.

4, Zuriicksetzen der Verschliisselung

Driicken Sie den Entsperrknopf und gleichzeitig die 9 fiir 3 Sekunden und geben Sie

die Nummer 110 ein. Nutzen Sie den Entsperrknopf zur Bestdtigung und die

Verschlisselung wird auf Werkseinstellung zuriickgesetzt. Jegliche Daten des
peicher i und das eil Passwort werden geldscht und kénnen nicht

wiederhergestellt werden. Um den Speicher wieder nutzen zu kénnen, muss ein

neues Passwort festgelegt und der Speicherstick formatiert werden.




Mode d’emploi

1. Déverrouillage de la sécurité

Afin d’accéder aux données, appuyez sur le bouton de déverrouillage identifié par
une clé (Les voyants rouge et vert clignoteront simultanément), composez le mot
de passe (initialement réglé a 112233) puis appuyez sur le bouton de
déverrouillage a nouveau. Le voyant vert clignotera indiquant que les données sont
accessibles. Insérez la clé dans l'ordinateur. Celle-ci se verrouillera
automatiquement lors de son retrait de I'ordinateur.

2. Etablissement du mot de passe initial

Aprés avoir déverrouillé la clé (Tel que décrit en « 1 »), appuyez sur le bouton de
déverrouillage pendant 3 secondes (Les voyants rouge et vert clignoteront
simultanément), composez le mot de passe désiré puis le bouton de déverrouillage
(Les voyants rouge et vert clignoteront simultanément), recomposez le mot de
passe suivi du bouton de déverrouillage. Le mot de passe est établi avec succes.

ation du mot de passe
Si vous désirez modifier le mot de passe, utilisez la méthode décrite en « 2 ».

itialisation / Autodestruction

Appuyez le bouton de déverrouillage ainsi que le bouton 9 simultanément durant 3
secondes, composez le code 110 et appuyez le bouton de déverrouillage pour
confirmer. La clé est réinitialisée a son état original, toutes les données seront ainsi
que le mot de passe seront effacés. Vous devrez établir un nouveau mot de passe
et formater la clé afin de pouvoir I'utiliser a nouveau.



Instrucciones de Uso del producto

1. Desbloqueo y activacién del disco USB de cifrado de seguridad de datos
Cuando usted empieza a utilizar este disco USB de cifrado de seguridad, pulse el
botdn de desbloqueo (la luz roja y la luz verde parpadean en el mismo tiempo) e
introduzca la contrasefia (contrasefia inicial: 112233), pulse otra vez el boton de
desbloqueo, en este momento, la luz verde parpadea para confirmar la activacién
de la proteccion de seguridad de datos, luego inserte el disco USB de cifrado en el
puerto USB de la computadora para el almacenamiento, lectura y escritura de los
datos, sin embargo, los datos se bloquearan automaticamente cuando quita el
disco USB de cifrado.

2. Configuracién de contrasefia

Después del desbloqueo, mantenga pulsado el botén de desbloqueo durante 3
segundos (la luz roja y la luz verde se encienden en el mismo tiempo, introduzca la
contrasefia que desea y pulse el boton de desbloqueo para confirmar (la luz roja y
la luz verde parpadean en el mismo tiempo), introduzca la contrasefa otra vez y
pulse el botén de desbloqueo (la luz verde se enciende), la contrasefia ha sido
configurada con éxito.

3. Modificacién de contrasefia
Si necesita modificar su contrasefia, el método de operacién es igual al de
configuracion de contrasefia.

4. Restablecimiento del disco USB de cifrado de seguridad de datos

Mantenga pulsados el botdn de desbloqueo y el botén de nimero 9 en el mismo
tiempo durante 3 segundos, introduzca 110, pulse el botén de desbloqueo para
confirmar, los datos del disco USB de cifrado se restableceran al estado inicial,
mientras tanto, los datos y la contrasefia dentro del disco USB de cifrado se
borrardn y no se pueden recuperar. Ahora se necesita establecer una nueva
contrasefia y formatear el disco USB para asegurar que pueda ser reutilizado.
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